MeHTe. B croxupimmxca oOcroarenscTBax kanauaatypa /»x. KopOuna nabupaet
Bce Oomblinyi0 momyssapHocTh. [lo mtoram BeIOOpoB 2017 roga koHcepBaTHBHAA
naptus HaOpana 42,4 % ronocos, neitdopuctckas — 40 %.

Kak ycmarpuBaeTcs u3 npenBbpiOOpHOTO MaHHU(ECTa JEHOOPUCTCKON TapTHH
B 2017 rony, maptus BeiCTynaeT 3a BocctaHoByiieHue 50 %-ro Hajora Ha CBEpXI0-
x0/bl, BBeJeHHE 45 %-ro Hajora Ha JOXOJbl TPaKAaH ¢ HAJIOTOM BBIIIE CPEIHETO,
OTMEHY IJIaThl 32 OOYUYECHUE B YUPEKIACHHUSX BBICIIETO 00pa30BaHUA U BOCCTAHO-
BJICHUE CTUMEHAWHN, NEPEBO HALMOHAIBHON SHEPreTUKU HA UCTOUHUKHA BO30OHO-
BJIAEMOM WJIM SKOJIOTMYECKH YHMCTOW SHEPruu, OCCHPOIEHTHBIE 3aiiMbl HA PEMOHT
U PEKOHCTPYKIMIO KUJIbA B COOCTBEHHOCTH, CTPOUTEJIBCTBO HE MEHEE OJHOTO
MUJTMOHA OOBEKTOB KWJIOW HEABMKMMOCTH, HE MEHEE MOJOBUHBI W3 HUX — HA
YCJIOBUSAX COLMAIBHOW PEHTHI, U T.M. OJHAKO MO OLEHKAM aHAJIUTUKOB peajau3a-
WS TIPEJTOKECHAM, coaepkanuxcs B Manudecrte JleitbopucTckoit mapTum, U
YCYryOuT YK€ CYLIECTBYIOIIME MpoOJieMbl B cTpaHe. [IpeniokeHus mo u3MeHe-
HUIO DKOHOMWKHW TPO3AT €€ obOBasiom u mHGUIsIHMEH. HekoTophie HA3BIBAIOT €T0
«YTONUEW» BBUY HEBO3MOKHOCTH MPUMEHUTH €0 B COBPEMEHHBIX PEATHUSX.

Eme Bo Bpems mapsameHTckux BbIOOpoB Tonum bisp 3adBwii, uTo B Ciiyuae
n3Opanus JIx. KopOuna riaBoii 1eiO0pUCTOB MAPTUX IPO3UT «yHUUTOKEHUEY. [1o
MHeHMI0O MaThio Jluana (skypHamucta « it Tenmerpady»), k. KopOun xuset
«B MPUAYMAHHOM MUpPE, € ACHbI'M MOKHO M3BJICKATh W3 BO31yXa, a Jtodas npo-
OJieMa PENIaeTCs C MOMOIIBIO TOCYJAPCTBEHHOTO PEryJIMPOBAHUA». A CKENTHYE-
ckr HacTpoeHHBIH CTuB XWITOH (COBETHUK OBIBINErO MpeMbep-MUHACTPA J[I9BHa
Kamepona) cumraer, uto /. KopObun Bpsa nmu «caemaer peIHKH 00jiee KOHKY-
PEHTOCIIOCOOHBIMHU, IEMOKPATHIO 00jiee MPUOIMKEHHOM K HAPOAHBIM UCTOKAM).

TeM He MeHee, COrJIaCHO HEJABHUM HCCIICAOBAHUAM, PEHUTHHT JIEHOOpPHCT-
ckoit maptuu Beipoc Ha 2 % (¢ 39 mo 41 %), B TO BpeMs Kak pEUTHHT KOHCEPBATO-
pos noumswics Ha 1 % (¢ 42 no 41 %)).

B nacrosmuii MoMeHT MOXXHO ciaenaTs BbiBoj, uTo J[k. KopOuH ckopee
CTAHET M3r0E€M, HEIKEIU CIICAYIOIINM MpeMbep-MUHUCTPOM BennkoOputanuu. Ero
PEHTUHr HecTaOWJIEH W majaer, ciadas MOAACPKKA W Pa3po3HEHHOCTh BHYTPH
MapTHH HE TO3BOJIAT OCYIICCTBIISITH JEATCILHOCTh A((PEKTUBHO, a MpaBAIIUE
HECOTJIACHBIE C €T0 TO3UIMEN KPYTH HE TAAyT EMY NMPUKTH K BJIACTH.

A. Kosorino

JIJEKCUYECKHE CTUIIMCTUYECKHUE CPEIACTBA OTOBPAKEHUA
BOEHHOI'O KOH®JIMKTA HA BOCTOKE YKPAWHBI
B IIEYATHOM MEJMAJIMCKYPCE BEJIMKOBPUTAHUUA U CIIIA

CTUnucTUUEeCKUE CpEeNICTBA CIIY)KaT JJid OTCTYIUIEHUS OT HEWTPaJbHOTO
cnoco0a H3JIOKEHUS C LETb0 3MOLMOHAIBHOTO W 3CTETHYECKOr0 BO3ACHCTBUA,
nepeayl  OLEHOYHOTO M 3MOILIMOHAJIbHO-3KCIIPECCUBHOTO 3HAYEHUH, a TaKkKe
co3anus 0o0pa3HocTH. bbuio mpoananusupoBano 10 crateét M3 OpUTAHCKOTO
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(ucrounuku: BBC, «The Guardian», «Telegraph») u 10 ctareii u3 amepukaHcKoro
menuaauckypea (mctounuku: «USA Today», «Los Angeles Timesy, «Washington
timesy).

B xauecTBe mpumMepa MOKHO PacCMOTPETh MPEAJIOKEHUE U3 aMEPUKAHCKOTO
m3nanusa «USA Today»: Avdiivka is like other settlements in the war-torn Donbass
region, a vast rust belt of crumbling factories and poverty ‘ ABnueBka oxoxka Ha
JPYrue MOCEJICHUS B pa3aupaeMoM BOMHOM perunone loHOacca, oOmIMPHBINA pika-
BbIH1 Mosgc pymmBimxcsa padbpuk u Humera’. B nanHoM npumepe war-torn siisie-
TCA AMUTETOM, a vast rust belt of crumbling factories — meradopoii. Hanbomee ua-
CTOTHO B OPUTAaHCKOM MEIUATUCKYpCe YMOTPEOIAIOTCS SMUTEThl. DNMUTEThl 3aHU-
MaroT 1enbix 49,3 % ot 00111ero koaudyecTsa 3kcnpeccuii. Benen 3a snuteTom uaet
metadopa — umes 28,7 %. Hambomee wactotHo B Meamaauckypce CIIIA Tak xe
yHooTpeOAOTCA 3MUTEThl. DNUTEThl 3aHUMAOT 56,8 % OT A0AUM SKCIPECCHUH.
Bcenen 3a smurerom uaet meradgopa — umes 21,6 %.

[To uroram cpaBHenus wmenuanuckypcoB CIIA u bputanuu, B Menuaauc-
kypce CIIA snutetsl ynotpebssatoTcs B 56,8 % ciyuasax skcnpeccuu, B bputanuu
B 49.3 %. CootBetcrBenHo, B CIIIA Ha 7,5 % wuallle UCMONAB3YIOT SMUTETHI, Kak
CcrocoObl 3KCHpeccur. B COOTBETCTBUM C JAHHBIMH PAOOThl MOXKHO CJAENaTh
BbiBOJ, uto CMU BenukoOputanuu u CIIIA HCHoOns3ylOT NPEUMYILECTBEHHO
AMUTETHI, TAKKE MOXKHO BCTPETUTH MeTadopbl. [1oaBOAS UTOTH, MOXKHO CHEIATh
zamoueHre o ToMm, uto CMU npennmounTtatoT npuderats K GyHKITAN BO3ACHCTBUSA
Y UCTIOIb3YIOT MPEUMYIIECTBEHHO 3MUTETHI ISl YCUJICHHUS CBOETO BJIMAHUS Ha
HaceJeHHe.

D. Makarevich

POSTWAR IMMIGRATION TO THE UNITED KINGDOM
AND ITS INFLUENCE ON BRITISH ENGLISH

The history of immigration to the United Kingdom especially in the 1950s
and after had an impressive impact on the development of British English. The
largest group of post-war immigrants of the given period included representatives
of Caribbean and South Asian ancestry who settled mostly in big industrial or port
cities. These groups of non-whites arrived in the UK and kept together according
to their nationality and ethnicity in cities and towns that were led to creation of
special districts there (Indian, Paki, Bangladesh) for immigrants.

The newcomers to post-war Britain promoted their own culture, combining
elements from both their motherland and their new surroundings. In all kinds of
activities, they retained their cultural customs. That’s so how new features related
to the cultural aspects of immigrants appeared in the English language. Keeping
together they promoted emerging of new dialects (British Creole, Pidgin English),
as well as many borrowings were made from other languages (ex. famous British
author of Japan origin Kazuo Ishiguro described Japanese culture with all its
features 1n his books in English).
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